FAUET

ra s e S e £ 2 iz Zvad [0 i 1
§ ARICL LIFA 1 G

Premiada con Medalla de Plata en la Exposicién |nternacional de Mildn de 1906

DIRECTOR —-CLEMENTE PALMA

ANO 111} Lima, 4 14 de setiembre de 1007 [ NUM. 56

A

. ST e
[ &=

ARRTE FPOTOGRARTOO phia



2

Notas de Artes y Letras

PRISMA

. V‘\l

opos los que son oscuros servidores de Dios en es-
ta hermosa patria de Vigil y Bolognesi, desde el
N sacristan de los Huérfanos al perrero de la Con-
L':DLJUI'!, han corrido el pul'l"lO de ser elegidos Arzobis-
pos del Perit. Las ternas insdlitas que presentd el Eje-
cutivo al Congreso dejaron bizcos 4 los honorables re-
presentantes, quienes en medio de la mavor estupefac-
cién y mno comprendiendo—porque esta visto que nues-
tros congresantcs son de entendederas tardias—cual era
el plan subterrdneo que habia en las ternas del Ejecuti-
vo, optaron por votar en blanco, intentando asi prolon-
gar la vindedad de la Iglesia Peruana. Si los padres de
la patria hubieran tenido tiempo para pensar en el Zn-
tringulis que encerraban esas ternas anodinas, si el de-
salmado liberalote de Don Bernardino hubiera meditado
algunos segundos, y si los mas conspicuos rzpresentan—
tes hubieran tenido mas penetracién v viveza de ingenio,
no habrian cometido la ligereza de rechazar las ternas.
Muchos han comentado desfavorablemente las listas que
presentd el Ejecutivo alegando que la insignificacién de
la mayoria de los que en ella figuraban envolvia una
ofensa a la comunidad religiosa peruana. Yo no veo las
coas asi y no me doy por ofendido, nd sefior. En esas
ternas que me hicieron alborozar vivamente, vi un plan
inteligente y.... maquiavélico, un rasgo de astucia flo-
rentina y de profunda diplomacia que ocultaba trascen-
dentales propdsitos de reforma de nuestra Iglesia y de
nuestra Constitucion, como lo probaré mas adelante. El
Congreso no ha sabido leer entre lineas toda la mdcula y
toda la cibala que habfalen esas ternas, y, consu gruesa
vy obtusa manera de ver, ha 111alo°'rado un bien pensado
plan que tendfa rntla menos que a hacer que el Pertien-
trara, en orden 4 las relaciones de la Iglesia con el Es-
tado, en los moldes en que se han vaciado esas relacio-
nes en los paises civilizados contemporaneos.

La casa de la primera autoridad eclesidstica

No hace mucho que, con motivode un desagrado en-
tre el Ejecutivo v el Poder Fclesiastico ocasionado por
un desaire hecho 4 la memoria de un alto miembro del
poder Legislativo, los diputados liberales y lhasta los
diarios se quejaron de las intolerancias del clero. Y dia-
rios y diputados murmuraron amenazas de resucitar no
sé que expedientes y proyectos que estaban ahuesados
en los archivos parlamentarios. Kn una palabra, y ha-
blando en criollo claro, se hablé de ajustarle las clavijas
a la Iglesia Peruana en uno de los proximos congresos.
Fallecié Monsefior Tovar y...... alli quedaron las co-
sas. ElPresidente tiene toda la memoria que 4 los repre-

sentantes les falta, y mientras éstos sc ocupaban en las
politiquerias caseras, en desafiarse 4 primera sangre y
en combmdcwne: electorales, el Presidente perjcndlm su
plan de a]ust'lr ala Iglesia las su\odn.hds clavijas. Y se
hizo este raciocinio que es de sentido L(.!len ¥ de logica
1ncontrastablc.—Pdrd ajustarle las clavijas a la Iglesia
'Io primero que hay que hacer es que ellas estén bien flo-
jas. ¢Y cudl es la clavija principal de nuestra Iglesia?
Pues es claro que el Jele de ella, el Esposo, el Arzobis-
po. Luegoes de =-‘-ent1do comun que hay que poner :l“l.
en la sedc‘lr/oblspal a alguien que huelgue en ella, 4 al-
guien 4 quien los dedos se le vuelvan huéspedes en el
manejo arduo vy penoso de la cosa sagrada, 4 alguien
que, por su insignificancia y su oscuridad, la mitia se le
antoje baculo y el baculo, mitra. En una palabra hay que
poner una persona que sea clavija tal en el latid de Da-
vid, que de puro floja baile en el hueco y desafine de una
manera calamitosa. Y para esto quien mas aparente que
un Samamé cualquiera 6 un Asencio del montén & un
Ampuero cogido al azar? Ya veis, sefiores parlamenta-
rios cual era el secreto de esas ternas que os dejaron
alelados. Nombrado Arzobispo uno de esos virtuosos
varones; pero timidos, oscuros soldados en la gerarquia
eclesiastica, sin autoridad personal, sin prestigio ni as-
cendiente, sin fuerza para las resistencias, sin grandes
influencias, y cohibidos por la gratitud 4 los poderes que
los habian llevado 4 la alta investidura, las cosas ha-
bian ido como sobre rieles, cuando llegara el momento
de hacer ciertas reformitas constitucionales que urge
llevar 4 cabo y de 1eglamentar otras cosillas sobre las
que conviene que los legisladores echen una mirada.
Cierto es que la combinacién llevaba la contra del refrin
aquel de ‘*bajo una mala capa se oculta un buen bebe-
dor” y podia suceder que un humilde Samamé, un desco-
nocido Asencio 6 un modesto Ampuero resultaran—como
Sixto V—inesperados y briosos pastores capaz de tenér-
selas tiesas con los lobos impios del liberalismo. Pero
en fin esto noes lo corriente, y la historia no ofrece mu-
chos casos de estos repentinos surgimientos de un caric-
ter.

El Gobierno, al no sentirse comprendido y secundado
por los honorables (Ilputadus y senadores ha tenido que
renunciar, suspirando, a su bello propdsito v ha presen-

tado nuevas ternas con obispos y eclesiasticos de alosuna

figuracion, resultando clegido un virtuoso sacerdote, teso-
rero del Cabildo Metropolitano, Monsefior Garcia Naran-
jo. Los antecedentes de este sacerdote son honrosisimos y
hacen presumir que hari un buen Arzobispo. Y yva que
lo olre no ha podl(lo ser, debemos los fieles regocijarnos
de esta eleccion que ofrece muchas \tl'lfdj.l‘\ v garantias
de explendor para nuestra Iglesia. Y aqui se me ocurre
una hermosa iniciativa que expongo humildemente 4 la
piedad del nucvo Prelado.

Los pecadores cuando nos casamos, ofrecemos 4 nues-
tra novia un regalo proporciomulo 4 la fortuna de que
gozamos. Por una ﬁgura simbdlica, la eleccidn de un
sacerdote al Papado 6 las sedes obispales, se equipara #
unas nupcms espirituales entre el SdCt‘l‘(lOte y la Iglesia
universal 6 regional que se confia 4 su pastoral cuidado.

Ahora bien, Tlustrisimo v Reverendisimo Monsefior
Garcia Naranjo; recibid propicio mis parabienes y aten-
ded benevolo esta insinuacién: vuestra bella Esposa. 4 la
que vais 4 consagrar vuestros desvelos y cuidados, tiene
por hogar solariego una poc1]va destartalada y asquero-
sa. Sms personalmente rico: obsequio como regalode Lo-
das 6 como dote lo que no le obsequiaron vuestros ante-
cesores: un hogar decente.

CrLEMENTE PALMA.,
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LA SONMBRA DI

ZARATUSTRA .

Y la sombra del mago Zaratustra me habld de esta
manera:

< Soy la sombra de dzl mago Zaratustra, soy una po-
bre sombra que yerra vagabunda y perdida 4 merced de
los vientos variables. Siempre en camino, nunca en re-
poso, marcho porel desierto de la vida, sin rumbo fijo.
Soy como una nave destartalada y solitaria sobre las
olas tempestuosas.

- & . - -
¢Por qué? iPara qué? Preguntas sin respuesta. En
el misterio eterno de la vida todo es <«[ragmento, enig-

ma y pavoroso azar.» Soy la sombra de Zaratustra, por-
que si, porque asi lo ha querido mi destino y no de otra
manera.

Producto hibrido de educaciones diversas es mi espi-
ritu compuesto mlmme de tendencias antagdnicas. Sen-
tluuntal v analitico 4 la vez, destruye con ¢l acido de la
reflexion las \mtc‘.lb ideales de su amor, v escarbador de
si mismo es reja de arado que con sus curvas uflas de ace-
ro, desmenuza la tierra del alma, sacando al sol las ocul-
tas y feas raices de las flores mas bellas.

Incrédula por conviceidén, irénica por necesidad, sen-
timental por herencia, va por el mundo esta sombro, fu-
gaz inconsistente, como todas las sombras. »

Calld la sombra de Zaratustra. Apagdse el eco de su
voz quejumbrosa, perdiéndose en la nadadel espacio, co-
mo se pierde toda vida en la nada infinita del tiempo.

iPobre sombra de Zaratustra! Fires hermana del alma
de los incomprendidos, de los irénicamente melancdlicos,

de los desadaptados, de los inutiles, de los adoradores de
la belleza divina y triste de las cosas sin alma y de los
cicios azules, de los paraliticos de la accidon, que no ha-
cen por que piensan, de los fracasados, de los sonadores,
que huyendo de la innobleza de la realidad se refugian
en la ficcion de su propio ensuefio, como un Dios en sus
mundos.

iPobre sombra de Zaratustra! FEres hermana de los
que sabes que el destino del hombre no depende de la
erandeza de su corazon, ni de la fuerza de su voluntad,
sino del azar de sus sensaciones. De esos analizadores
del yo, que han escarbado en lo mas profundo de su ser
v han visto disgustados v confusos el mecanismo de su
vida interior, los rodajes de su conciencia, la parte auto-
mitica y estupida de su alma.

iPobre sombra de Zaratustra! Eres hermana de los
libres, de los rebeldes, de los que han demolido con ma-
nos sacrilegas los idolos de su propio corazon, de los que
han perdido la fé en los buenos, y en las dulces menti-
ras de los buenos, de los que llaman al hombre hijo del
azar vy del dolor, de los inmorales, de los impios, de los
nilhiseas interiores, que en lo mas recéndito de sus al-
mas, destruyen todo dogma, todo precepto, toda ley, to-
do freno, toda esclavitud, aniquilan y crean universos, y
ante la realidad brutal y agresiva de la vida, claudican
r ceden.

RACSO.

] A S~

EBEL: OIEGO DY Eviadie

De VALERE GILLE

Fl huesped y el mendigo son por Zeus enviados,
permitid que un anciano descanse en los estrados,
vy escuchadme: Hace tiempo que de aldea en aldea,
proscrito y rechazado por la servil ralea
camino y con mis cantos lleno el alma de anhelos
y aunque ciego ante el dia, mi alma mira los cielos.
Yo canto a los guerreros y la musa me inspira
cuando hago gue resuenen las cuerdas de mi lira.
Los viejos asombrados salen de sus mansiones,
sin saber cual Dios pasa se juntan, y a los sones
de mi voz [uerte y dulce cubren toda la senda.
ilfeliz qu:en we reciba, bendito el que me atienda
v ti mi amado guia, ol t que con carifios
me libras de emboscadas Dios vera por tus nifios!

Homero dijo. Marcha y Glaucos lo acompafia,

la tarde religiosa desciende 4 la campafia,
el aire luminoso en los peplos refleja,
la cadena de montes como un collar semeja
que com¢ un broche de agata el mar ha engalanado.
Il llano, el aire duermen; un olor delicado
aroma la frescura del dia.

Los viajantes
avanzan paso 4 paso curiosos y pensantes;
en la solemne y grave dulzura vespertina
una aldea aparece y al pie de una colina
que corona un boscaje de mirtos perfumado
se detienen; entonces el ciego desolado
llevado por el guia se sienta en un paraje
cubierto por la sombra moviente del follaje.
Oh Dioses protectores guardad los desencantos
para que mas tranquilo dé comienzo 4 sus cantos!
Su voz vibrante ensaya, Y al punto como llegan
los jévenes, los nifios y los viejos se agregan

sorprenchdos y atentos del e\trano al redor
—Cuando vino esta aeda, qulen es este pastor?
Para el pobre el destino fué sin duda rastrero
cuardad silencio todos y escuchad: es Homero!

«Yo le canto 4 la Diosa de la corona de oro
«Aphrodita de sends como rosas. Tesoro
«de Zeus tempestuoso aue en lo lejano truena
«Reina de Chipre, tierra perfumada y serena.
«[a inmortal que domina tras el cielo azulado
«Aphrodita de peplo mas que el fuego dorado
«y que entre flores ama la sonrisa y delira
«por la danza, los rayos de Helios y por la lira.

«Sobre el mar luminoso de éndas retumbantes
caparecid hace tiempo. Sus cabellos brillantes
«de perlas se cubrian; y por el sol besada
«deslumbraba en el seno de la espuma nevada.
«Mecida por el soplo del viento muellemente
«va arribando 4 la playa sonorosa. Alld al frente
<estid el Templo de Phapos florido de violetas.
«Aparecen las hijas de Zeus, las inquietas
«Horas en cuyo coro los Dioses se adormecen,
<]la acojen en sus brazos y en la playa la mecen,
«su cabeza coronan de guirnaldas lucientes
«la engalanan de joyas y de ricos pendientes
<y después separando sus collares preciados
¢de marfil, plata y oro por el arte formados
«las Horas engalanan su cuello y encantadas
«la conducen al sélio de sus blancas moradas;
«y juntados los dioses bajo el azul dosel
«admiran su belleza dulce como la miel!

Lima, 1907.
Jost GALVEZ.



Amiga mia: Casi, casi puede Lima darse aires de
que tiene poblacién flotante; verdad que se cuenta con
los dedos; que no es tan numerosa como la de Paris, Nue-
va York 6 Buenos Aires; que no se vé nuestra cindad in-
vadida periddicamente, como Sevilla durante la Semana
Santa, por una avalancha de ingleses que van a derretir
el splen nativo bajo el sol de la alegre ciudad; que no
vienen aqui, como 4 Roma, peregrinaciones piadosas 6
artisticas de catdlicos fervorosos que suefian con el Vati-
canoy de adoradores de la solemne belleza estatuaria y de
la vida intensa de los lienzos magistrales; pero, prescin-
diendo de los indostanes que pasean ante la sorda hospi-
talidad de nuestro pueblo su majestad de radja/ksen de-
cadencia, la pureza de lineas de sus rostros broncineos y
los turbantes pompesos que ocultan la exigiiidad de sus
cerebros, y concretandonos solo 4 los viajeros distingui-
dos, hay frecuentemente entre nosotros un regular nu-
cleo de ecuatorianos emigrados, de miembros de la alta
sociedad chilena y de norteamericanos insignes.

No quiere el Tio Sam que estas soriadoras republicas
latinas lo consideren sélo como un industrial enriquecido
por el éxito enorme de su portentosa actividad; v en de-
mostracion de que el tintineo de los dollarsy el esfruen-
do de las maquinarias no ahogan la voz preclara de la
ciencia, ha enviado ultimamente 4 estos paises persona-
lidades tan notables como los profesores Schaeller, Ro-
we y Todd.

Pasaron, 4 Dios gracias, los tiemposen que los poe-
tas v los artistas tenian jurada guerra 4 muerte a los
peines v a los cepillos, en que los sabios eran ogros que
no sabian vivir fuera del antro tenebroso de sus gabine-
tes de estudio v en que los astronomos, cubiertos de una
tinica estrellada y con un gorro inmensamente puntia-
gudo sobre la calva venerable, se olvidaban de mirar la
tierra por absorverse en la contemplacion del cielo.

Diferente por completo del tipo del cientifico egoista v

PRISMA

misantropo, el astrénomo con cuva visita se ha honrado
Lima es un completo gentlemen, de tratofranco y alables
en cuya fatigosa existencia de estudie y trabajo pone la
nota tierna del carifio, la compafiia constante de su es—
posa v su hija colaboradoras utilisimas de su obra meri-
toria.

Rosa, limefiita mimosa y delicada, éno admirasa
nuestras felices congéneres de Estados Unidos que rien y
juegan como los nifios, y piensan y luchan como los
hombres sin perder la gracia picante y el snave encanto
femeninos? {Oh norteamericanas intrépidas y dichosas
que hojeais in folios polvorientosy manejais pilas eléc-
tricas, afilados bisturis 6 pesados telescopios con vues-
tras manos blancas que saben alisar los rizos de los ni-
fios y mullir los lechos de los enfermos! No se hizo para
vosotras, que marchais por el mundo con paso firme y re-
suelto, el consejo lleno de amargo buen sentido, de Gu-
tiérrez Néjera:

Si quieres ser feliz sobre la tierra
sin pensar en ia dicha que no viene,
haz de ser como el agua que se aviene’
al molde de la taza que la encierra.

Escuchemos al exquisito poeta mexicano, Rosita mia,
nosoiras, pobrecitas criollas que no tenemos alientos de
luchadoras ni vocacién por la cruz, término [atal de to-
dos los redentores; obedezcamosle con filosOfica resigna-
cidn, aunque una vocecilla tenaz se obstiene en repetir-
nos que es bastante triste el papel pasivodel agua; envi-
diemos noblemente 4 las alortunadas poseedoras de una
civilizacién superior, y al despedir 4 sus dignisimas re-
presentantes, la seflora y la senorita Todd, asegurémos-
les que cada vez que su mision de viajeras estudiosas las
traigan 4 nuestras plavas, seran recibidas con un since-
ro y entusiasta welcome!

ARACELL
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Tiene mi vecina Ines,
(Dido de otro ingrato Eneas)
Tres hijas bastante feas
y tartamudas las tres.
Y para mayor agobio
de Irene, Dalmira y Paca,
las tres desean casaca
y las tres estan sin novio.
Por mis que abunde el articulo
Zqué hombre cede 4 su deseo,
si con su tartamudeo
se ponen siempre en ridiculo?
—-Si de vosotras en pos,
les decia su mama,
algtn pretendiente va
icerrad el pico por Dios!
pues, placele mis, sin duda,
al hombre que nos acosa,
una muda por esposa,
que una esposa tartamuda.
Con que obrad con mucho seso,
ya que si esto os causa enfado,
una vez que esté enjaulado,
podréis soltar la sin hueso.

Y de la exigencia el colmo
fué, sin duda, pues querer
que esté muda una mujer,
es pedir peras al olmo.

Sin embargo, las cuitadas
prometieron ser prudentes
y, 4 salir tres pretendientes,
estar las tres muy calladas.

Como, si parecen ricas
por su aspecto enganador,
no faltan nunca, lector,
tres chicos para tres chicas,
tres chicos se presentaron,
mas las tres no enmudecieron
y los tres se escabulleron
en cuanto las tres hablaron.
Fué el primero, segtin Dido,
Teodoro Ulape, teniente,
quien dijo a Paca, vehemente:
—:Me ama usted, angel querido?

Y ella, con tierna pasion,
, :
contesto al teniente Ulape:
- Suyo es mi «co-co».. ..
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— Mi <«co-co-razdn>,

Y temiendo la matraca
del que oyera 4 su futura
el teniente, con cordura,
renuncio al «coco» de Paca.

Fué el segundo Tito Flores
un novelista incipimte,
que hablaba continuamente
de novelas y de autores.
Y lo primero que Tito
preguntd 4 su amada, fué:
—Dalmira, idigame usté
cual es su autor favorito?
Y ella, no pudiendo hallar
4 su compromiso escape,
dijo al novio:
mi-au. .
—-iZape!

-—Mi-au..

—Mi-au..tor..
—iPues es maullar!
Y con impresién ingrata,
huyd de la tartamuda,
Tito I'lores en la duda
de si era mujer 4 gata,

Fué el tercero Pablo Iriba,
quien dijo 4 Irene, celoso:
—¢Por qué deja hacerse el oso
por ese enano con giba?
¢Qué ha tenido usted con él,
afadid en son de reproche,
que sdlo con él, anoche,
bail6 en el club <El Laurel»,
si es verdad lo que me han dicho?
Y ella, por calmar sus celos,
dijo:
—T'uve un <ne-ne»., . ..
—iCielos!
iQué escucho!
— Un <«ne-cio» capricho.
Mas, siendo algo sordo Pablo.
tan s6lo oyo lo del «nene»

y huyo ligero de Irene,

como alma que lleva el diablo.

Casmarro PRIETO.
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E1l credo de un borracho

‘g

.‘JMI hermano Feliciano. hermano gemeclo mio, era un
borrachén consuetudinario, que mas de una vez
J77 me puso en apuros 4 causa de la semejanza de
nuestros rostros.

Cuando murié nuestra madre, quedamos de nicos he-
rederos de una inmensa fortuna, que administraba un
tio, v nos producia una renta mas que suficiente para la
satisfaccién de nuestras necesidades. Feliciano se habia
hecho construir un palacete, casi en las afueras de la
cindad. En él habfa infinidad de rarezas, y sucedian
alli cosas que en verdad eran para escandalizar 6 por lo
menos asombrar 4 los individuos de temperamento nor-
mal, que 4 veces, so pretexto de amistad, se unian a mi
hermano en la realizacién de alguna calaverada. Tenia
en su pzlacete una habitacién subterrdnea espaciosa,
que 1lama el templo de Sileno, y cuyo fin principal era
el de servir de amplio y bello estuche a sus borracheras
caseras. He aqui como lo habia arreglado. Media habi-
tacion estaba alfombrada con piel de vicufia tendida so-
bre un pavimento blandamente colchado; habia cuatro
mesitas de un pie de altura, formada por cuatro bacantes
de plata quemada que sostenfa un octégono de marmol
negro; por todas partes habia cojines desordenadamen-
te esparcidos. La otra mitad de la habitacion estaba es-
tucada con un mosaico negro sembrado de lises rojos, y
todo el mobiliario se reducia 4 dos sofas, exageradamen-
te mullidos, vy 4 dos charses-longues de convaleciente.
Empotrados en las paredes habia seis estantes de una
sola puerta con un sclo cristal, detras del cual habia una
cortina en ia que un habil pintor simulando diestra-
mente los tomos variados de una biblioteca. ILos estan-
tes tenian en el fondo un espejo finisimo y arriba una
lampara con un poderoso reflector. Detras de la cortina
estaba la formidable bateria de Feliciano, constituida
por siete filas de botellas conteniendo los licores mis va-
riados, arreglados segun las clasificaciones de un cata-
logo & Index, como él decia, que guardaba en unartistico
taberniaculo de cedro. En uno de los estantes estaban los
licores de fransicion. Yoranlas cervezas, entre ellas una cer-
veza holandesa que era, en su concepto, la mejor; las so-
das, las aguas gaseosas, oxigenadas y carbonosas, las
aguas de Vichy y Magenta, las limonadas, las cidras y
otros mil preparados en extrafios envases.

En otro estante, tenia las cangres, eras los vinos tin-
tos de mesa, los Oportos, y tintillos, los Burdeos y Bor-
gona, los vinos obscuros del Rhin; en graves filas de bo-
tellas esbeltas, los vinos de Holanda y Austria. Uno de
los estantes que mas estimaba Feliciano era el que lla-
maba de las piedras. Alli estaban los palidos Jerez, los
ajenjos y pipperment con sus tonalidades variadisimas
de esmeraldas en solucidn; los Champagnes con sus bri-
llores de topacios descoloridos; las mistelas luciendo sus
coloraciones caprichosas de encendidos rubies; intensas
amatistas v zafiros violentos; los cacaos y Curazaos con
sus fulguracions de sangres bravas; los hidromieles con

%’

sus irisaciones oleosas, los chartreuses verdes y amari-
llos, los marrasquines coloreados, los cognacs &.

Otro estante, que Feliciano llamaba de las agowas, con
tenia los licores alcohdlicos transparentes; alli estaban
los aguardientes en infinita variedad, desde los sacados
de la cafia y de la uva, hasta los extraidos de las [rutas,
de las remolachas y betarragas; los Lunnel, los kirchen
waler, log extractos de absintio vy de menta, los alcoholes
de raices y atin de flores, los alkermes, gingembres, z/s-
kFis v ginebras &.

Por tiltimo, otro estante contenia los licores raros v
curiosos. Habia alli vinos asiaticos de arroz y.de plantas
extranas, vinos del Africa, que eran repugnantes breva-
jes, mezclas alcohdlicas extravagantes, concebidas por el
sibaritismo de otras razas, quizd mas idealistas y por
tanto mds refinadas y corrompidas que las nuestras; ha-
bia licores que contenian inlusiones de opio, kafchis, ca-
[éy yerbas de propiedades misteriosas, vinos extraidos
en Oriente de raices pérfidas, de bayvas escondidas en
los bosques de la India, Cachemira y Afganistan, de li-
quenes cojidos en las estepas setentrionales y en las so—
ledades hiperboreas, aceites de los esquimales y groen-
landeses, las chichas de granos, hechas por las mujeres
salvajes por medio de masticaciones asquerosas, licores
rudimentarios elaborados entre las tribus de negros del
Africa Central y de ia Polinesia.... ..

En este extrafio recinto era donde acostumbraba mi
hermano embriagarse, ya revolcandose sobre la piel y los
cojines como una bestia epiléptica,’va arrellanado en sus
blandos sillones. Feliciano tenia también clasificadas en
su Index las diferentes embriagueces que podia provocar
en su organismo, y por consiguiente las distintas sensa-
ciones que con ellas podia experimentar,.

Una noche reunié a varios desequilibrados como él, y
como €1 borrachos, y vestido de soldado etrusco les pro-
nuncié un discurso, cuyo principiono alcancé 4 escuchar,
desde el escondite en que yo me habia colocado. Cada
uno de sus amigos estaba echado en el suelo con una se-
rie de botellas y copas delante. He aqui un fragmento
del discursc extravagante é incoherente de mi hermano:

«¢ Acaso es robar é asesinar? No por cierto. Yo bebo
mucho. No hay café en el que no haya dejado yo recuer-
dos de mi embriaguez. Todas las mesas de las tabernas
tienen la huella de mi mano y todos sus rincones me han
visto luchar 4 brazo partido con mi estémago sublevado.
Hay veces en q:e el estdomago es mas rebelde que la ca-
beza, ante una pinta de alcolol....Si, alcohol, ron, gi-
nebra, wisky, esa es la fuerza, la virilidad.... La cerveza
es femineidad. Kl vino es andrdgino. iCerveza y vino!
Sabrosos pero anémicos licores, que sélo pueden turbar la
serenidad de los cerebros degenerados. El ron es la rey
de la energia.... Bebamos, amigos mios, bebamos rén.

La invencién de las copas, es una invencién estiipida
....0dio 4 los judios porque hicieron beber al Redentor
un mal trago de vinagre cuando desfallecia de fiebre en
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el santo madero. . .. Darle vinagre! Este solo hecho es
suficiente para hacerles acreedores 4 mi indignacién. Kl
{inico modo por el que yo me reconciliaria con esa mal-
fta raza seria cuando Rostchild, el riguisimo banquero
judio, empleara tres cuartas partes de su fortuna en
comprar ron para obsequiar 4 la humanidad sedienta y
la otra cuarta parte 4 la santa industria de fabricarlo.
¢No lo hace? Puesjuro que seremos enemigos irreconci-
liables. ... No concibo el cielo sin que alli se beba. Si el
Padre y el Hijo beben. . ..icémo bebera el Espiritu San-
to? Y 4 propésito, écdmo beben las aves, pues no hay
duda que beben? Yo, si fuera pajaro, no beberia por el
pico, sino que aprovecharia los canutillos de mis plumas
para beber por todo el cuerpo....Yo quisiera ser cuervo;
negro, muy negro. Il cuervo bebe mds que cualquiera
otra ave; se como 6 mejor dicho se bebe 4 los borrachos
que mueren desamparados en algiin estercolero 6 mula-
dar. Serfa curioso! Yo de cuervo tendria que comerme &
mi mismo iCompafieros, una copa de wisky por los cuer-
VOS....

Odorifero Naxos, Falerno sabroso iMentira! era el
ron, Fhun of Jamaica, Chipre y Campania. Falso eran
Ginebra y Whiskhy. Oh historiadores! Mentis mucho y
falseais la historia. ¢De donde diablos hahéis sacado la
fibula aquella de la fundacién de Roma por Rémulo y
Remo? Tengo en mi poder inscripciones etruscas y papi-
ros vetustisimos con los que se prueba de un modo irre-
cusable que el fundador de Roma fué Rom; de alli tomé
el nombre. Salud, compafieros! por el fundador dela ciu-
dad eterna!l

Schopenhahuer y Hartman! Dos estupidos que dis-
sustados de Ja vida, porque no la veian 4 través de un
vaso, embotellaron su pesimismo en unos liktracos que
corren por el mundo, y se lo dieron 4 beber 4 los espiri-
tus débiles é incapaces de desangrar un tonel en veinti-
cuatro horas, ¢Por qué disgustarse de la vida, cnando es
tan facil darle el color que se quiera? Sois avaro y amas
el oro: pues, ved la vida 4 través de un vaso de Jerez y
la veréis dorada; sois violento y belicoso, amais las glo-
rias de la espada y de la contienda, pues bebed Borgoiia
y veréis la vida, 4 través de vuestra copa, del color de la
sangre; sois poeta fantasista, sois un enamorado del ar-
te, sois delicado de gusto y nervioso, pues miradlo todo
a traves del ajenjo que todo lo tifie de idealidad y de ilu-
sién; por ultimo queréis verlo todo color de alegria, que-
réis olvidar amarguras afiejas y dolores recientes, pues
bebed alcohol puro, bebed alcohol y mas alcohol......
iSalud!......

El hombre es el rey de la Creacidn, porque ha inven-
tado la bebida y el arte de beber. La vida es hermosa
porgue se bebe, y la més bella de las instituciones hu-
manaS es la taberna: allf nacen las grandes obras, y las
erandes hazafias, y los grandes libros. La taberna es
el medio social del genio. Istoy seguro que al calor
vinoso de algun tabernucho nacieron el Don Juan de
Byron y los cantos de don Pope; alli han debido tam-
bién incubarse las baladas de Poetefi y la Reina de las

-
i

Huadas de Spencer. Bajo la caricia inspiradora de al-
gun vinillo sustancioso de Francfort han debido nacer
en el cerebro de Goethe, las figuras de Carlota y del D®.
Fausto (Bebamos por el poeta de Weimar una copa de
vino del Rhin). Entre los espasmos y bascas de una
furiosa borrachera surgieron en la fantasia hirviente de
Edgard Poe, confusos y fantdsticos: el Cueivo,, Legcia
y ¢/ Tonel de amontillado. (Bebamos amontillado por
el gran Edgardo). Oh grandes hombres! Bebed, bebed;
....Sed castos si quereis, sed caritativos, probos Yy vera-
ces, sed virtuosos, pero no dejeis de ser borrachos, por-
que el licor es el conservador mas eficas de las faculta-
des intelectuales. Dejad de lubrificar la mis perfecta
locomotora y vereis como muy pronto sela lleva el dia-
blo: asies el cerebro humano; dejad de echarle alcohol
y adios grandes libros, adios grandes obras, adios gran-
des ideas! Fijaos bien, en este aforismode un sabio:
"“Toda borrachera es la gestacién de algo grande”.
Cierto es que 4 veces, después de una embriaguez, vie-
ne como consecuencia la muerte, y casi siempre la dege-
neracion....Pero iqueréis algo mis grande que la muer-
te? Cuan necios son los que hacen campafia contra
el alcoholismo. Bebamos compafieros, en desdoro de
ellos, un trago de soda.

“Morir es acaso dormir”, decia el pobre Hamlet.
Morir es embriagarse eternamente, digo vo. Los difun-
funtos se adhieren debajo de la tierra 4 las estremida-
des de las raices y se beben los fermentos alcoholicos de
los arboles. ... De allilas formas caprichosas que tienen
las raices.

También pienso 4 veces que los niuertos no estan
ociosos debajo de la tierra: Ellos son los que elaboran

la sangre de la cafia v el aluia de la uva.. ...Bebamos
por los difuntos un vaso de ron de Jamaica.
Pero basta ya...... amigos mios, quiero morir. Ve-

nid, borrachos egregios y borrachos inéditos; venid que
os congrego para mi borrachera final, para la orgia de
la muerte. Quiero morir parodiando 4 mi modo al gran
Patronio, ese fino bebedor de la decadencia romana. Cons-
trnidme una gran copa y llenadla decognac tibio, y su-
mergidme en ella. Luego. mientras yo me abro las venas,
no tanto para que salga la sangre, cuanto para qne el li-
cor entre en ellas, bailad en torno mio, borrachos, bien
borrachos, cantando con voces quebradas, con chirridos
de marranas apaleadas y de viejas mendigas que se dis-
putan un duro; bailad, como nuevos Silenos en tarno de
un nuevo Baco, bailad; y cuando yo con el corazdn, el
vientre y las venas repletas de cognac me asomé al bor-
de la gigantesca copa y con mueca comica de agonia os
dé expirante mi bendicién, entonces cesad de bailar,
cargad con la copa y llevadme 4 Heidelberg, la ciudad
amada.de Heine. Y como quien vacia heces, arrojadme
dentro de la panza del gran tonel. iYa que no contiene
ron me contentaré con la cerveza que contiene. Llorad
mi muerte, amigos mios, llorad y al recordarla bebed
por mi alma. Os ruego que me recordéis con mucha tre-

cuencia. R. I. P. Amen. Salud!......
CLEvMENTE PALMA.
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. 1 automovil de los mares

Un juguete de nifios parece el bote automovil compa-
rado con.los gigantescos steamers. Pero con este jugue-
te se realizan velocidades verdaderamente formidables.
En el reciente campeonato de Mdnaco, verificado en
abril Gltimo, el bote vencedor, el Panlard hizo el reco-
rrido dé 200 kildmetros en 3 horas v media, lo que dauna
velocidad media de 56 kilémetros por hora.

cOUE ES EL BOTE AUTOMOVIL? s sencillamente «une
devoreuse d’ espace» que en vez de deslizarse vertigino-
samente por los caminos lo hace en los mares. Su apari-
cién no data sino de cuatro 4 cinco afios. Sin embargo
el primer ensayo se hizo hace diez v ocho afios, en la lix-
posicion de 1889, Cerca del puente de Iena en un peque-
fio lago se dispuso lo necesario para una experiencia a
la que el ptiblico no did gran importancia. Un pequefio
bote daba de rato en rato la vuelta al recinto producien-
do una trepidacidn particular v un ruido <teufl teul».
Era ese barquito el primer bote automadvil.

Un bote automdavil tipo

Nada mas simple en su construccién que el bote au-
tomdvil: es una canoa comtn armada de un motor y de
una hélice propulsora que se le une por medio del arbo.
Fl motor lleva dos, vy mas generalmente cuatro cilindros.!
La longitud del bote no excede de doce metros. El casco
afecta una forma especial, afilado en la proa para hen-
dir el agua y chata en la popa para que no se sumerja.
Las grandes velocidades que se imprimen 4 estos botes
los obligan 4 enfiler la nez como dicen los franceses, es
decir 4 levantar la proa,

Con excepcion de los botes construidos para realizar
estas excepcionales velocidades, el precio de venta de un
bote automdvil es bastante modico. il precio de uno s6-
lido, v capaz de prestar buenos servicios gira en torno de
3000 francos. Por esta suma se puede conseguir una ems-
barcacién que haga quince kilémetros por hora y que
pueda llevar ocho a diez personas.

EXN RAPIDEZ CRECIENTE —ENTUSIASTAS OVACIONES.—
A penas inventado el bote automodvil hacia ya maravi-
1las. En julio de 1903 el «Hélice-Club® organizd en Poi-
ssy unas pruebas de un género nuevo. Veinte botes se
reunieron v debian dar tres vueltas al lago § sean 100
kilometros. El bote vencedor fué Flora que hizo los 100
kilémetros en 4 horas, 31 minutos y 49 segundos, esto es
un términomedio de 22 kilémetros por hora.

Exposicion de botes cutemiviles en el Comreencto de [Nlénaco

Al mes siguiente se promovid ¢l gran concurso <I’a-
ris a la mer». I8l ministro de marina envid 4 uno de los
oficizles d=1 winisterio para prescocicr los pruclas. Kl
Mercedes recorrid en menos de 3 horas los €0 kildmetros
de Puris 4 Muontes, cuiwindese wsi una diferencia de ocho
kilometros sobre la prueba de Poissy. La multitud se en-
tusiasmo, como cuando presencid las pruebas de los pri-
meros autos. Fl Wercedes siguid su viaje triunlal a
Deauville recorriendo los 318 kilémetros que hay de Pa-
ris al mar en 10 horas, 26 minutos y 22 segundos ¢ sea
una velocidad media de 30 kilémetros.

En el atio 1904 aumentd el éxito. La carrera de 200
kilometros en Moénaco proporciond al 77 efe-d-(QJuatie
el honor de hacer 38 kilémetros por hora, con un motor
Richards Brassier. Y después en el paso del estrecho de
Douvres a Calais, el MWercedes /1 guiado por su propie-
tario hiizo los 40 kilémetros en una hora, batiendo el re-
cord de velocidad. El Napier que llegd en segundo lugar
empled cinco minntos mas.

UN TRINEO FLOTANTE.— LA LISTA DE ACCIDENTES SE
ALARGA.—La tltima prueba del campeonato del mar en
Mdnaco ha mostrado por la primera vez en linea para la
carrera, los «hidroplanos». Como su nombre lo indica los
hidroplanos son botes—si es que se puede llamar asia

La popa de un bote automovil

una especie de balsas—excesivamente chatas que se des-
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lizan sobre lds aguas sin varar, lo que les permite nave-
gar sobre aguas de poco fondo, sobre rapidos y en rios
no navegables. Los hidroplanos son trineos que se desli-
&an no sobre la nieve sino en el agua. Tres hidroplanos
se presentaron: el Nawitilus, el bote de Lambert vy otro
mas pequefio, de Mr. Trouche. Sélo el Nawlilus tuvo
éxito. En 18 minutos y 24 segundos, recorrid los 10 kild-
metros del recorrido sefialado. El bote de Lambert 4 po-
co de haber portido tuvo que interrumpir su viaje, El
receptiaculo de esencia se encendié y de pronto se pudo
ver al piloto y al mecanico precipitarse hacia atrasy
desprenderse los vestidos yva inflamados. L.as canoas de
vigilancia llegaron 4 tiempo para evitar un accidente
mas grave,

Las primeras victorias del bote automdvil han costa-
do la vida de algunos hombres. En las pruebas de Poi-
ssy en 1903, el bote /2/ Marsouin tenia un motor de 50
caballos vy una hélice de disposicidén nueva. Antes de po-
nerse en la linea de partida, el propietario del Marsouin
y el mecanico quisieron hacer algunas evoluciones con
el bote; pero de pronto se vid que la hélice levantaba una
gran cantidad de espuma y se oyé una explosion, saltd
el motor, el depdsito de esencia se incendid y el bote se
vié envuelto en una nube de humo negruzco. Ios dos
hombres que tripulaban el bote se arrojaron al agua; uno
eand la orilla; el otro, el mecanico, no aparecié mas.
Fué la primera victima del sport.

En la prueba de Mdnaco en 1904 sucedié algo seme-
jante, pero felizmente sin pérdida de vidas.

UNA PRUEBA TRAGICA.—SIN NOTICIAS.—EN BUSCA DE
1.0S DESARECIDOS.—Entusiasmados por los maravillosos
resultados obtenidos, los propietarios de botes automdvi-
les concibieron un proyecto tan atrevido como peligroso:
atravesar el Mediterrdneo, de Argel 4 Toldn, en dos eta-
pas separadas: Argel 4 Port Mahon, y Port Mahon 4
Tolén. Todo fué bien en la primera etapa. El mar estu-
vo admirable. Los siete botes que se aventuraron en la
empresa surcaron sobre un mar de aceite. Il /al llegd
el primero al puerto de las Baleares. Perola marcha
triunfal se detuvo alli. El 13 de mayo de 1905 los botes
zarparon de Mahon, convoyados por el crucero Alebery
varios contratorpederos. A las cuatro de la mafiana sa-
1i6 el Frat, seguido del MWercedes, del Malgre-Tout , del
Camille y del Heracles. La mar estaba tranquila y so-
plaba una ligera brisa. A las ocho el /7al/ continuaba
a la cabeza y el /Heracles cerraba la marcha., La brisa co
menz6 4 refrescar haciendo temer el mistral. Y en efec-
to, poco después la navegacién se hizo muy dificil. Era
el comienzo de la debacle. El /7at fué el primero en ha-
cer signos angustiosos, y el contratorpedero La Hire tu-
vo que izarlo 4 su bordo. Kl Camille pasé grandes traba-
jos: uno de los pasajeros, Mme du Gart cayd al mary
después de ias mas dramaticas dificultades pudo ser sal-
vada. Tl Heracles fué perdido de vista por la nave que le
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El FIAT navegando é 52 kilometros por hora

convoyaba. Los proyectores eléctricos resistran el mar
en todas direcciones y por fin lograron atraparlo y suje-
tarlo al crucero por medio de amarras. Apenas habia
puesto el pie en la e‘-ca]a el altimo de los ttipulantes del
bote, cuando se rompieron las amarras y el Heracles de-
saparecio bnlJO las olus tempestuosas.

Quedaba atn el Quand-Meme en el que habia once
personas entre las que estaba el duque de Decazes. Dos
dias se pasaron sin tener noticias de la suerte que habia
corrido el bote; por fin, se tuvo notlcm de que el contra-
torpedero Arbalette habm arribado 4 Cagliari (Cerdefia),
llevando 4 su bordo 4 los pasa;eros del Quand-Meme.

De los siete botes automdviles que partieron de Argel
y de Mahon, en medio del general entusiasmo sdlo el Fral
regreso 4 Francia, izado en los pescantes del Za Hire.
Los otros habian sido devorados por e! tempestuoso
mar.

Ex 5L SENA v EN 1LOS MARES DE ISLANDIA

En el Sena, la Prefectura de poltcm posee dos botes

automdviles que emplea en la persecucién de los contra-

bandistas que aprovechan la noche para introducir sus
articulos 4 la capital,

Un constructor de Choisy-le-Roi acaba de construir
una embarcacién automévil de 18 metros y medio de es-
lora, con un motor de 20 caballos y que, con un equipaje
de dos hombres, se basta para prestar servicios en el
rio.

La desastrosa e\periencia de Argel-Tolén, ha mos-
trado que el bote automévil no es proplo, por ahora, pa-
ra la navegacion en alta mar. El principio sobre Jaue re-
posa hace, no obstante, presumir que su aplicacién trae-
ria progresos inesperados.

Muchos buques que hacen la pesca a lo largo de las
costas, que navegan 4 la vela y empleanla hélice en
tlEmpO de ca]ma chicha, han adoptado el motor de pe-
tréleo que esta siempre listo para funcionar y que no
ocupa m.v-. que un quinto de la embarcacién. El Jean,
dedicado 4 la pesca del arenque en el mar del norte y
costa de Islandia, se sirve del propulsor de petréleo. En
Dinamarca mas de 500 barcos de pesca lo emplean, y los
norteamericanos han transformado en botes automdviles
de petréleo los «doris» empleados en la pesca del baca-
lao.

El automovilismo nautico, cuyas aplicaciones indus-
triales son ya muy importantes; éllegara algiin dia 4 te-
ner aplicacién en la navegacién mayvor? En otros térmi-
nos, ¢veremos algtn dia los steamers y los acorazados
movidos por el petréleo como hoy lo son por el vapor?
No es 1mp051ble y 51 este sueno pudlera realizarse, ya se
puede presumir qué gran evolucién sufrira el arte de na-
vegar.

e s e
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UN TIERNO CORAZON

3

La sefiora Silvia Ruiz Medina de
de la Pefia v Arce—que asi decian
sus tarjetas por alarde aristocritico
ata celosa.

Un afio, no mas, contaba su ma-
trimonio, v estaba ya celosa la linda
sefiora. Celosa, naturalmente, de su
maru]o el ‘-.lmp.ltuo setior de la Pe-

fia y Arce, para :|men el matrimo-
nio no habia sido sinouna calavera-
da mas—una calaverada discreta.
Verdad es que el matrimonio habia
sido también para Silvia una coque-
teria mas—una discreta coqueteria;
—pero su programa quedaba incom-
pleto sin un poco de celos.

Educada parael gran mundo, con
su poco de Sacré Coeur y de mane-
ras; su aturdimiento <ad hoc» para
hacer ver que se es privilegiada; su
chic, su devocidn, sus inocencias ca-
talogadas y sus [altas de ortogra-
fia. Silvia, que jamas hubiera come-
tido la inconveniencia de reparar
en una infidelidad de su esposo con
una costurera, no podia abrigar el
mismo desdén por una actriz.

Este era el caso del sefor de la Pena.

Pero resultaba que Silvia. mujer perfeut'l como lo
prueba la anterior biogralia, LITIDE/.dbd 4 ponerse celosa
de veras. Las sonrisas de susamigas, alld en el balnea-
rio donde el infiel la dejara pretextando urgencias bur-
satiles, colmaron la medida. Por otra parte, Alberto
Flint 4 quien la excelente esposa confidenciaba sus des-
dichas com'un'llu-. pues habiendo sido su novio conserva-
ba dereclio 4 su intimidad, did detalles concretos. Era
gorda, vulgar; una pobre gringa.

Con una de sus bruscas decisiones de nina mimada,
Silvia proyectd y realizd el viaje en un dfa, haciendose
proceder de una carta en la cual hablaba con entusias-
mo del balneario, y manifestaba su resolucién de prorro-
gar la temporada.

El culpable, demasiado hecho 4 las empresas galan-
tes, realwa‘m su devaneo sin gran interés; y segiin de-
cia 4 su tio, el viejo solterdn de la Pena, con quien le li-
gaba hasta la ternura el mismo culto de la glotoneria, la
actriz no era sino un pretexto para aligerarse del yugo
matrimonial. Lo cierto es que mas permanecia con su tio
en su casa 0 en el club, que con aquélla; fuera de las ho-
ras de ostentarla en el teatro.

Silvia llegd 4 las ocho de la mafiana, casi de veras
celosa con la agitacidn del tren y el enervamiento de la
mala noche.

—¢El sefior?. . ..—preguntd imperativamente al por-
tero fulminado en mangas de camisa por la inesperada
aparicion.

Se encontraba en casa, recien levantado, con su tio
charlando en el ante-comedor. Fué todo lo que el mise-
rable pudo Lallucir desde ¢l abismo de su indecoro.

—No me anuncie; no le diga nada—ordend la precio-
sa crintura subiendo la escalera con arrebatada precipi-
tacion.

Un varo incentivo de intriga, cierta comezoncilla de
cHlera, 1a emocion del paso que acababa de dar, conmo-
vian sus [acciones; v advirtiéndolo asi, decidié consultar

rapidamente el espejo.

La vasta luna no la reveld sino encantos. Ojeras dis-
tinguidas un rizo involuntario que le daba cierto carac-

ter «art nouveau®, una esbeltez de muchacha en la blan-
cura de su traje de brin. Y observd conmovida, pues
aquel era un éxito verdaderamente intelectual, que su
ser entero conservaba commo cuando era sefiorita y des-
pertaba tantas envidias con eso; 4 pesar de los celos, de
]_:-l I'atiga, de la emocidén—aquella actitud cristalizada al
fin en instinto de tanto reproducirla ante el espejo; aque-
lla actitud copiada de los prmc:pms clisicos del mmue'
ojos linguidos, boca r:«.ucnd manos moccntes y pies am-
biciosos. Y una sensacién de alegria casi triunfal, de
plenitud saludable en el esfuerzo, la invadié al pensar
que no se malograba la Uinica tare't seria de su vida.

Del lejano ante-comedor llegaban ecos de carcajadas.

iLos infames! iFEstaban riendo 4 sus expensas, sin
dudal....

Semejante idea sugiridle la picardia de espiarlos, co-
mo lo efectud deslizandose de puntillas, palpitante, por
las piezas obscuras.

He aqui lo que le dejaba escuchar el alboroto de la
calle que el viento metia por las ventanas 4 cada rato:

El sobrino.—iKEs riquisima!

El tio.—iY qué corazdn!

E1 sobrino.—iDulce, tierno; un corazoncito de. . ..

Rumor.

E1 miserable del tio era cémplice, como lo sospecha-
ba. iRiquisima! iTiene corazon!.. .. Perosieran las mis-
mas cosas que le dijo 4 ella durante el mes de luna de
miel. iRica!....iCorazoncito!.. ..

Nuevo silencio.

El tio.— Asi macizas es como me gustan.

I%l sobrino.—Claro esta; son las mejores.

Le gustaban ahora las gordas. Luego Alberto Flint
tenia razdn. iInfame! IY 4 ella, que era delgada, vivia
pum!cr‘mtiulc las flacas!.. ..

IEl tio.—Noj es francesa.

1 sobrino.—iDivina!

X1 tio.— i Adorable!

El sobrino.—iFresca como un sorbetei

El tio.—iPuro corazdn!

Aquello era demasiado.

I21 sobrino.—Pdlida por fuera; fuego por dentro.
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iFrancesa, adorable, divina, palida, puro corazdn!..
4Su tierno corazdn que ella, Silvia, la [rivola, la inge-
nua, celosa al fin, arrancaria con las unas?....

Entrd con un portazo brusco, en actitud de drama, la
ecabeza muy alta, los brazos duros como se hace en el tea-
tro.
—iAn! ¢T por aqui?—dijo el marido, acostumbrado
a sus arranques habituales.
—Buenos dias, Silvia; 4 tiempo,-—anadio el tio alar-
gandole un bocado de algo rojo en la punta de su tene-
dor. 7

ye

(-]
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iOh derrumbe de todas sus sospechas!

Los dos golosos, frente 4 frente de una mesa, con sus
servilletas al cuello, devoraban una monstruosa sandia
blanca que el tio se encargd de comentar.

—-De mi quinta; semilla provenzal; «meldén d’eau» le-
gitimo. Puro corazén.

Y asi fué como la sefiora Silvia, obligada por el ridi-
culo 4 tragarse sus celos en un amargo disimulo, tuvo
que aceptar el prosaico bocado y devorar herdicamente,
como en una tragedia antigua, el corazdn de su rival.

I.eororpo LUGONES.

e s

“fX traves de un prisma”

ag e

Semana politica, EEn la arena de las conversaciones,
nombres conocidos, traidos v llevados. entre el ardor de
las discusiones y preguntas. Todo un proceso sensacio-
nal desenvuelto derredor de un asunto de una importan-
cia baladi. La cuestion del arzobispado, ha conmovido
todos los animos, ha revolucionado el cotarro crevente,
y ha dado lugar para que los periddicos de oposicidn lle-
nasen sendas columnas, de cabecilas v epigrales llamati—
vos, conteniendo reportajes mas & menos interesantes y
apreciaciones mas ¢ menos justificadas.

Ya habfan pasado para nosotros las felices épocas
del viejo tiempo, en las que la reunion de un capitulo, y
la eleccion de una abadesa, constituian negocios capa-
ces de transformar la fisonomia de las ciudades en las
que se realizaba esa eleccién. oy casi miramos como
una antigualla dichos asuntos v apenas si 4 titulo de
curiosidad historica, encontramos en las 7vadiciones Ie-
ruanas del maestro Palma, detalles sobre la antigua im-
portancia de esos viejos sucesos, pero he aqui, que re-
pentinamente, cuando nada hacia suponerlo, renace en
el Congreso el antiguo espiritu, y un conflicto, un ver-
dadero conflicto, surge entre ese Cuerpo y el Poder Eje-
cutivo, con motivo de esa designacién episcopal.

A primera vista parece, que la eleccidn del arzobispo,
hubiera tenido para el Congreso, v para el mejor fun-
cionamiento mecanismo nacional una importancia defi-
tiva, dado el interés que el suceso ha despertado. ¢Qué
otra cosa significaria aquel afanoso ajetreo de los politi-
cos en estos ultimos dias. ¢Qué representaria ese interés
con que el publico ha comentado ¢ inquirido, hasta el
mas insignificante detalle del debate? ZHabria en todo
esto algo mas que el caracter veleidoso de nuestros paisa-
nos, caracter que goza, apoderindose de un asunto v
haciéndolo dar vueltas hasta convertirlo, cual nueva bo-

e

la de nieve. en poco menos que una montana? Enemigo
de desentrafiar obscuros problemas v dar luz en esas ex-
tratias sicologias colectivas me limito a dejar constancia
del goce, mientras personas de caracter m:s malévolo que
el mio vean en ¢l el principio de una rebeldia contra el
gobierno & la manifestacién orgullosa de un cuerpo que,
como el Congreso, parecia casi completamente despro-
visto de iniciativas v autonomia. ZSerd esto cierto? Qui-
za s1, y quizd nd, contestaria esta pregunta el precavido
baturro del cuento espatiol; v tal vez si se obtendria la
misma é interesante respuesta, si si inteirogara, 4 uno
cualquiera de nuestros politicos, que en punto 4 discre-
cidn, parecen haber sido ocupados en la prudente y her-
mosa escuela del silencio v la discrecion,

Sea como [uere, ello es que ese ha sido el tema de la
semana; lema abstracto, poco elegante si se quiere, pero
un tema al fin capaz de hacer ver que atn no se han
apagado entre mosotros los gérmenes que hicieran de
elecciones anteriores, un hervidero de discusiones y ren-
cillas.

Cuando este nimero se halle dado al ptblico la agi-
tacion se habrda calmado. El Congreso unificado habra
votado, comc un sdlo hombre y por un sélo sacerdote, y
el nuevo arzobispo ocupara la silla episcopal con gran
alegria de los que sufran viéndola desocupada tanto
tiempo.

Ha pasado ese asunto y la atencion limefia, tornadi-
za y frivola volvera repentinamente hacia otra orienta-
cibén tal vez si momentancamente la llaman hacia el hi-
pédromo ias carreras de mafiana, con su desfile multico-
lor y alegre de mujeres elegantes, con su fin patridtico,
v con los mil pequetios encantos que hardn de esa reu-
nién toda una fiesta sujestiva y unica.

ZaDnIG.

_» 5
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. NOLTAS HIPICAS

135 CARRERAS DE LA TEMPORADA
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La reunién del iltimo domingo ha sido una de las mds inte-
resantes de la temporada. Los premios Dandolo y Rayon d’or
ofrecieron dos luchas emocionantes, hubilmente sostenidas por
los ginetes que tomaron parte en ellas.

La llegada en el premio Mariscal
1 Sorpresa, 2 Yankee, 3 Resignation, 4 Dard, 5 Honor, 6 Tarapaca

Triunfo de "'Gigold" en el cldsico Jockey Club

«Gigold» obtuvo sin ningin trabajo el Cldsico Jockey Club.
«Medoc» y «~orpresa» batieron dos records, dignos de la mayor

Medoc F. S, potro mulato. de cuatro anos, por Gonin y Odile que bati6 el record
de los 1400 mts. perteneciente al 5tud Iquique, montado por L. Benites

Por los studs

atencidn: el uno en 1.27 375 los 1400 mts. con 33 kilos; y la otra
en 1.01 175 los 1.000 mts. con 38 kilos.
«Dandy» y «Oro II» alcanzaron también dos triunfos impor-

Sorpresa F, S, vegua al, de tres afos, por Porteiio y Novedad, que batio
el record de los 1000 metros, perteneciente al Stud Bonheur, preparada
por Ruiz, n.ontada pcr Cerda Foto. Grandjean

tantes, inesperados, muy aplaudidos por la destreza de sus

jockeys: mereciendo, sobre todo Vial, el pequeiio y espléndido

ginete del Stud Bonheur, grandes alabauzas del piblico, por su

manejo entusiasta y oportuno, admirablemente dirigido.
Lallegada en el premio Dandolo

| Medoc, 2 Visién, 3 Lily, 4 Ventarrén, 5 Valiente, 6 Vent'Arriere JIP,
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Toilette de carreras, por Beer

T'oilette de carreras, por Bover
Toilette de car Boyvel
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Dad al pobre, dad al pobre

paz, consuelo, alivio, pan,
ique recobre

la csperanza v la alegria,

con la ayuda que le dan!

A las manos bondadosas

desde el cielo Dios enviz

el perfume de las rosas

de la eterna Alejandria!

Dad limosna al que se agita
por la cruel miseria opres
’ ; ; ;
ala triste cieguecita

dadle un bes
Damas bellas y adorables

CARIDAD

o
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que vivis entre esplendores,

a las ninas miserables

dadles pan y dadles flores.

Bondadosas y discretas

dad un beso al pobre nino.. ..
iDios bendiga,

Dios bendiga las violetas

que se arrancan del corpino

para darse a la mendiga'

Si a los tristes dais consuclo,
sensitivos corazones,
tendréis alas en los cielos
y en la tierra bendiciones!
Rupin DARIO.

Nuestra informacion grafica

Nuestro distinguido colega. el irdnicoartista Octavio
Fspinoza v G. é irreemplazable director de Acfualidades,
no ha querido ser menos hombre de estado que el propie-
tario de dicha revista. Fl domingo pasado entrd Octavio
Espinoza en lz categoria de los hombres ser7os para quie-
nes la letra del primer verso de nuestro himno es /lefra
muerta. Oh simpitico vate, cada vez que en un arrangue

Foto. Garreanud

Enlace Espinoza=Sinchez

Foto. Courret

patridtic quieras entonar el / Somios libres! los graciosos
labios de tu espiritual consorte Maria Rosa Sanchez, se
plegaran con la mds burlona afectuosa ¢ intencionada
sonrisa. De nada ha de servirte, para protestar tu talen-
tosa vena, ni tu punzante y sugestiva ironia; ilisclavo
eres del amor: encantador yugo te ha hecho doblegar la
cabeza. iQue los dioses lo sostengan eternamente y sean
propicios para tu hogar,

o\ |

En el chal-t de 'aboratorios de la Facultad de Medici-

o e .‘w\\ “'.V
v Gfe

na de Lima, di6 el Tanes filtimo una interesante conle-
rencia sobre quimica el profesor M. Em. Pozzi Escott.

El profesor Pozzi Kscott que pasa, como persona de
comprobado conocimientos, en los centros cientificos de
Europa, se propone, tratar en una serie de conferencias
las tltimas novedades en materia de Fiso-Quimica, y
dado el interés que el asunto, v el nombre del conferen-
ciante aportan a esas actuaciones, no es aventurado su-
poner un numeroso concurso de asistentes, en las proxi-
mas conflerencias,

Profzsor Mr Emm Pozzi=Escot
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A titulo de informacidén extran-

jera publicames hoy una vista de la
eisa de campaiia que, /u memorian
de los fallecidos en el altimo terre-
moto, se verificd hace poco en el
puerto de Valparaiso.

.

S HCOS =

El sefior Jacinto Garcia, Encargado de Negocios de
la Republica Argentina, ha sido nombrado secretario en
Roma y con este motivo sus numerosos amigos le ofre-
cieron el martes (iltimo un banquete de despedida. Ya en
otra ocasién hemos tenido el gusto de publicar retrato del
diplomitico argentino que ademas de sus titulos perso-
nales y de haber representado 4 una nacién tan simpa-
tica esta relacionado por el parentesco con familias dis-
tinguidas de nuestra sociedad.

=D

La bella y espiritual sefiorita Eloisa Garland contrae-
ra mafiana matrimonio con el caballero Luis de Tzcue.
Los amigos del novio ie despidieron hace pocos dias de
la vida de soltero, con una comida en la que reind la
mis culta v alegre expansiéon. Hubo los consiguientes
discursos en que los solteros que se quedan en la drida
playa expresaron al desertor venturoso sus deseos de
que, como es de esperar, la Felicidad sonria eternamen-
te en el futuro hogar.

N D

La circunstancia de haberse malogrado la vista al
magnesio que tomd nuestro fotdégrafo de la brillante cen-
ferencia que en el salén de la Sociedad Geografica didla
senora Mabel Loomis de Todd, nos priva del gusto de
ofrecer 4 nuestros lectores un interesante grabado. La
distinguida dama con una asombrosa facilidad, con gran
poder descriptivo y correcta frase hizo una admirable
narracion de sus viajes al norte del Japén, de sus obser-
vaciones etnogrificas y de las costumbres de los ainos.
Periodo hermosisimo, que arrancd grandes aplausos. fue
el que consagrd 4 la descripcién de un eclipse de sol que
ella y su ilustre esposo pudieron observar con los pode-
rosos aparatos que para el efecto llevaron.

La actuacidn fué presidida por el sefior Ministro de
Relaciones Exteriores quién, al terminar la conferen-

ciante, pronuncié un bello discurso de felicitacion a la
oradora. La Sociedad Geogrifica agasajdé debidamente 4
los ilustres huespedes y 4 las personas que concurrieron
4 la conferencia, personas todas de lo mdés selecto de
nuestra sociedad y entre las que habia muchas damas.

NS/

Ha llegado a Lima y se ha extrenado anoche la com-
pania dramatica del actor Mufioz, del teatro de la Prin-
cesa. Proximamente expondremos nuestro juicio sobre
este actor y los principales miembros de la compania,
asi como publicaremos sus retratos. Por ahora nos limi-
taremos @ decir que nos ha heeho buen efecto en ¢l dra-
ma /ol fostiomea, de Echegaray con que se presentd al pa-
blico. I&s Mufioz un artista estudioso que compren-
de Dbien 4 lichegaray; la sefiorita Olona, la primera da-
ma de la Compatiia, secunda perfectamente al actor;
respecto a los demis...... ya veremos porque aun no he-
mos quedado muy convencidos. Hay dos ¢ tres indivi-
duos que nos han parecido un tanto apavasados....... en
en fin, ya veremos.

N D

L.a noticia mas [resca es la referente 4 la adquisicidn
del crucero italiano /27 Dogali, por el gcbierno del Peru.
L.a opinion general es que se ha hecho una buena adqui-
sicion, dadas nuestras modestas necesidades navales y
lo médico del precio que se ha abonado por aquel barco
de guerra, Seguramente que el Doguli o sea 2! Cullao,
que es el nombre que llevard en lo sucesivo, no serviria
para nada el dia en que tuviéramos una guerra con In-
glaterra, Estados Unidos, Francia o Alemania, pero de
todos modos es un buen elemento que viene 4 afadirse a
nuestra escuadrilla, que por ahora no tiene mas obje-
to que el de educar marinos, para cuando pensemos se-
riamente en formar una escuadra digna de ser toma-
da en consideracion, siquiera en América.
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DI THo Barbassouw

(NOVELA DE MARIO UCHARD)

R

A

( Continnaciin)

—¢Es cierto?.. ;Me amas? ;Serias capaz de jurarlio?.. Com-
prendi mi imprudencia, pcro demasiado tarde; Konyé-Gul, pa-
sando de la afliceidn 4 la alegria, se habfa abrazadod mi. Desea-
ba permanecer severo. /pero cémo luchar contra aquellos arran
ques de loca pasién? Ella no me escuchaba. A impulsos de un
sentimiento irrcflexivo, me imploraba en medio de siplicas y
quejas. Por un momento crei haber logrado que su espiritu se
diese cuenta de la realidad de la situacién y de mis justos moti-
vos de queja contra su conducta.

—iPues bien! si, he sido una loca. Hace tres dias hubiera
debido echarmne 4 tus pies. ;Si supieras cudn desgraciada me ha
hecho tu frialdad! Mira, cuando entraste hace poco, creyendo
que habia perdido tu cariiio para siempre, buscaba el medio de
matarme. Pero me has perdonado /noes verdad?.... No, no me
hables de ellas! repuse con viveza, viendo que yo iba 4 respon-
der. Ya sahes que no-sey—cemo ellas; has formado mi corazdn
para un amor muy distinto del del haren. ;Yo no te puedo amar
como ellas! Por tu parte, 4mame como quieras, como 4 iu sier-
va, si tal es tu voluntad. Enciérrame para castigarme. No te pi-
do mds sino poder verte y amarte. Si, he hecho mal en herir 4
Hadiyé; ya sabes que soy aitin algo salvaje, como ti me lo
has dicho con frecuencia.... Pues bien, enséiiame tus senti-
mientos y tu religién, dime ¢émo quieres que sea, afiadié al fin,
con vez tan dulce y tierna gque me senti enteramente conmovido.

Aquel lengnaje, aquella apasionada elocuencia, que ni si-
quiera podia yo sospechar y que ofa salir de sus labios por vez
primera, me aterraron. {La mariposa del alma habfa abierto sus
alas! [Psiquis habia nacido para el amor!....no ya para ese
amor pasivo y vago que no era otra cosa que el despertar de los
sentidos y del deleite, sino para el amor del corazdén que esla
vida, con sus sufrimientos, sus alegrias y sus delirios. La con-
templé profundamente sorprendido, sintiéndome atraido por no
sé qué nuevo encanto.

Luis (qné he de decirte? Una hora después de haber entra-
do en la habitacién de Konyé-Gul, disputa, celos, acto criminal
castigo prometido, todo habia quedado olvidado.

Sin embargo, al apreciar en su verdadero valor mi derrota,
no pude menos de darme cuenta de los embarazos que me iba i
procurar tan extraiia conducta. Era por lomanos singular dejar
ver 4 mis huries que la escena de violencia y la puiialada recibi-
da por la pobre Hadiy¢ se¢ habian convertido en motivo de re-
conciliacién. ;Con qué cara me iba 4 prescntar ante la victima
que reclamaba justicia? ...Kra en verdad imposible mostrar se-
mejante desdén hacia lo licito y lo ilicito y coronar con increible
perddn semejante atentado.... ;Qué iban 4 decir Zura y Nazli?
Mi autoridad y mi caracter quedaban por los suelos.

Habia pues que ocultar 4 toda costa mi harto imprudente de-
bilidad hasta que se calmasen las pasiones y llegase el momen-
to de que Konyé Gul diese algiin paso, cerca de Hadiyé, que pu-
diera tener por resultado el perddn de su loco extravio. Pero d
las primeras palabras que dije, haciendo un llamamiento 4 su
razén, Konyé-Gul, llena de orgullo por habermme reconquistado,
y sirviéndose, como de un arma, de mi propia derrota, no con-
sintié que le hablasen de humillarse ante una rival; en vano le
hice observar que se hallaban en juego mi dignidad, las conve-
niencias y la justicia. Tenia segura la victoria y no queria per-
der ninguna de sus ventajas. Sin embargo, al fin comprendid la
gravedad de mi sitnacién:

—Pues bien, me dijo. he aqui lo que haremos y creo que se-
rd lo mejor. Elias se figurardn seguramente que me has refiido
de lo lindo....y 2s cierto, porque al llegar aqui no te portaste
muy bien que digamos.

—¢Acaso no lo merecias? respondi.

—-iCdllate! repuso con una mucca infantil, tapiudome la bo
ca con la mano. No volvamos d empezar....Déjame exponer mi
proyecto que lo arreglard todo.

-—iVeamos tu proyccto!

—Pues bien, les dirds que te has mostrado inexorable y que
me has tratado como 4 una criatura odiosa* Yo me mostraré mas
incomodada alin contigo. No nos hablaremos en su presencia, y
les haremos creer que todo ha terminado entre nosotros y que
has decidido despedirme y venderme.

—iQué idea! le dije.

---iNo me interrnmpas!......Este secreto tendrd el mayoren-
canto, pues asi me figuraré que me amas mds que d ellas.

---Supongo que serd porque las estaremos engaiiando.

---8i, precisamente, repuso ella riendo, porque las estaremos
enganando.--—-Ademads, adadidé con acento de conviccidn, tii mis-
mo comprenderds que no seria razonable obrar de otro modo.
Desde luego, te declaro que jamds pediré perddn 4 esa maldita
Hadiyé.

Habia que resignarse 4 aceptar momentaneamente aque
compromiso que, por lo menos, dejaba 4 salvo las apariencias.l
Al separarme de Konyé-Gul volvi prudentemente al castillo, 4
fin de no excitar las sospechas de las demdis. Debo declararte
sin embargo que, al dia siguniente, cuando volvi al harén, no
las tenia todas conmigo; pero no tardé en tranquilizarme al con-
templar la amable concordia que reinaba entre mis huries. La
ausencia de Konyé-Gul, que se habia quedado estoicamente en- .
cerrada. no les dejaba la menor duda acerca de su completa

desgracia y de su indudable expulsidn.
Hasta supe que, mostrando algunos cardenales que se habia

hecho, la picara le habia contado 4 Nazli que yo le habia pega-
do. Hadiyé, no poco satisfecha de su herida, continuaba hacién-
dose la interesante en su cualidad de priucipal heroina de aque-
lla terrible tragedia. Como en realidad se trataba de un simple
rasguiio que no le molestaba gran cosa, sélo se quejaba por pu-
ro mimo. Después de las borrascas de los pasados dias, transcu-
rrié la maiana en una calma idflica. Reinaba la armonfa eu to-
dos los corazones y al marcharme, quedaron convencidas de que,
merced 4 mi gran acto de justicia, nada tenfan yua que temer ce
una rival.

Satisfecho de este desenlace, que no habia dejado e inspi-
rarme algiin cuidado, volvia al castillo cuando, al atravesar un
grupo de drboles, vide pronto aparecer a Konyé-Gul, que corrid
4 echarsc en mis brazos.

—--;Como estds aqui? le dije

---He querido verte, exclamé llena de jibilo infantil, y oirte
repetir que no has dejado de amarme.

---iEres una loca! Si te vieran....

---iBah! repuso, he saltado por mi ventana; me creen prisio-
nera. D e he deslizado bajo el verandah para que no me viese
Mohamed, y he venido 4 esperarte. No me rinas; ya que te he
visto, me vuelvo, para no inspirar sospechas d las demds. [Ya
ves que soy prudente!

Después, al separarme de mi, anadid:

---Por tu parte no cometas ninguna imprudencia, dijo con
aire de importancia.

Xv

Han transcurrido ocho dias desde los dltimos acontecimien-
tos cuyo singular desenlace te he referico. Heme aqui compro-
metido, dentro de mi hogar, con una intriga con una de mis es-
posas.

(Continia.)



